User Guide
EVOLVEO AudioStreamer WiFi

Wireless connection
Between the EVOLVEO AudioStreamer WiFi
and your WiFi device
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Optional: LAN Connection
Access your EVOLVEO AudioStreamer WiFi from
anywhere within your LAN
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A) Connect the power supply to a wall outlet. B) Connect the Micro USB cable of the power supply to the
‘Micro USB’ of the EVOLVEO AudioStreamer WiFi. €) Connect the EVOLVEO AudioStreamer WiFito an audio
with the 3.5mm jack / 2x Cinch or SPDIF optical cable.

A) Piipojte napajeci zdroj do sité. B) Pfipojte microUSB kabel z napéjeciho zdroje do ,microUSB” vstupu
AudioStreameru WiFi. €) Pfipojte AudioStreamer WiFi k reproduktoru pomoci 3.5 mm/2x cinch konektory nebo
SPDIF optickym kabelem.

A) Pripojte napéjaci zdroj do siete. B) Pripojte microUSB kabel z napajacieho zdroja do "microUSB" vstupu
AudioStreameru WiFi. €) Pripojte AudioStreamer WiFi k reproduktoru pomocou 3.5 mm / 2x cinch konektory
alebo SPDIF optickym kablom.

A) Podiacz zasilacz sieciowy do gniazda elektrycznego. B) Podtacz kabel micro USB zasilacza do portu ‘Micro
USB’ odtwarzacza EVOLVEOQ AudioStreamer WiFi €) Podtacz odtwarzacz EVOLVEO AudioStreamer WiFi

do urzadzenia audio za pomoca kabla ze ztaczem 3,5 mm typu jack-2x Cinch lub kabla optycznego SPDIF.

A) Csatlakoztassa a tapegységet a fali aljzatba. B) Csatlakoztassa a tApegység Micro USB-kabelét az EVOLVEO
AudioStreamer WiFi “Micro USB™-hez. €) Csatlakoztassa az EVOLVEO AudioStreamer WiFi az audié eszkdzhéz a
3,5 mm-es jack / 2x Cinch-val vagy SPDIF optikai kabellel.

A) Conectatj sursa de alimentare la priza de perete. B) Conectati cablul micro USB a sursei de alimentare la borna
,Micro USB" de pe echipamentul EVOLVEO AudioStreamer WiFi. €) Conectati echipamentul EVOLVEO
AudioStreamer WiFi la un echipament audio printr-o mufa jack de 3,5 mm/ 2 x inch sau printr-un cablu optic SPDIF.

A) SchlieRen Sie das Netzteil an eine Steckdose an. B) Verbinden Sie das Micro-USB-Kabel des Netzteils mit
dem Micro-USB-Anschluss des EVOLVEO AudioStreamer WiFi. €) SchlieBen Sie das EVOLVEO AudioStreamer WiFi
SchlieBen Sie das AudioStreamer liber das Kabel (3,5-mm-Anschluss auf 2 x Cinch oder SPDIF (optisch)) an einem Audiogerat an.

A) Collegare I'alimentazione ad una presa di corrente. B) Collegare il cavo micro USB dell'alimentazione a ‘Micro
USB' dellEVOLVEO AudioStreamer WiFi. €) Collegare EVOLVEO AudioStreamer WiFi ad un dispositivo audio con
il connettore da 3,5 mm/2x cavo ottico cinch o SPDIF.

A) YuvdEaTe T0 TpogodoTikd o€ pia Tpida. B) ZuvdéaTe 1o KaAwdio Micro USB Tou Tpogodorikol ato 'Micro
USB' tou EVOLVEO AudioStreamer WiFi. IF) Xuvdéate To EVOLVEO AudioStreamer WiFi e ouokeun fxou pe
akpodékt 3.5mm / 2x Cinch fy omTiké kaAwdio SPDIF.

A) Conecte la fuente de alimentacion a una toma de corriente eléctrica. B) Conecte el cable micro USB de
alimentacion a la toma “Micro USB” del EVOLVEO AudioStreamer WiFi. €) Conecte el AudioStreamer a un
dispositivo de audio con conector hembra de 3,5 mm utilizando 2 cables RCA o el cable 6ptico SPDIF.

Connect your WiFi device to the WiFi network (SSID) of the EVOLVEO AudioStreamer WiFi (The WiFI network
name can be found on the bottom label of the EVOLVEO AudioStreamer WiFi SSID: WiFi_Music_xxxx).

Pripojte své zafizeni do WiFi sité AudioStreameru WiFi, nazev sité naleznete na spodni strané zafizeni (SSID:
WiFi_Music_Streamer_xxxx).

Pripojte svoje zariadenie do WiFi siete AudioStreameru WiFi, ndzov siete najdete na spodnej strane zariadenia
(SSID: WiFi_Music_Streamer_xxxx).

Potacz urzadzenie Wi-Fi z identyfikatorem SSID odtwarzacza EVOLVEO AudioStreamer WiFi (identyfikator SSID
mozna znalez¢ na etykiecie u dotu odtwarzacza EVOLVEOQ AudioStreamer WiFi: WiFi_Music_xxxx).

Csatlakoztassa a Wi-Fi késziilékét az EVOLVEO AudioStreamer WiFi SSID-jéhez (Az SSID megtalalhaté az
EVOLVEO AudioStreamer WiFi aljan: WiFi_Music_xxxx).

Conectati echipamentul WiFi la reteaua WiFi (SSID) a echipamentului EVOLVEO AudioStreamer WiFi (Denumirea
retelei WiFi se gaseste pe eticheta de pe baza echipamentului AudioStreamer (SSID: WiFi_Music_xxxx).

Verbinden Sie Ihr WLAN-Geréat mit der SSID des EVOLVEO AudioStreamer WiFi (die SSID finden Sie auf dem
Etikett an der Unterseite des EVOLVEO AudioStreamer WiFi: WiFi_Music_xxxx).

Collegare il dispositivo WiFi all' SSID dellEVOLVEO AudioStreamer WiFi (I'SSID si trova nell’etichetta inferiore
dell’AudioStreamer (I'SSID si trova nell'etichetta inferiore dellAudioStreamer: WiFi_Music_xxxx).

YuvdéaTe TV ouokeunry oag WiFi ato diktuo WiFi (SSID) Tou EVOLVEO AudioStreamer WiFi (to dvoua Siktlou
WiFi umopei va BpeBei amnv katw eTikéra Tou EVOLVEO AudioStreamer WiFi (SSID: WiFi_Music_xxxx).

Conecte su dispositivo Wi-Fi utilizando el SSID del EVOLVEO AudioStreamer WiFi (el SSID se encuentra en la etiqueta
inferior del EVOLVEO AudioStreamer WiFi: WiFi_Music_xxxx).

Open your browser. Enter http://10.1.1.1 in the address bar of your devices browser. The following setup menu appears.
1) Select “Internet connection” 2) Check if “Wireless access” is enabled, if not please enable 3) Select the WiFi network (SSID) of your
Wireless network you wish to connect to 4) Enter the Encryption key of your network 5) Press “OK”.

Otevrete ve svém Internetovém prohlize¢i adresu http://10.1.1.1. 1) Zvolte ,Internet connection* 2) Zkontrolujte, Ze je zapnuty

pfepina¢ ,Wireless access”, pokud neni, zapnete jej. 3) Vyberte WiFi sit, ke které se chcete pfipajit. 4) Zadejte heslo do své

WiFi sité. 5) Stisknete ,0K”.

Otvorte vo svojom Internetovom prehliadaci adresu http://10.1.1.1. 1) Zvolte "Internet connection" 2) Skontrolujte, Ze je zapnuty prepina¢
,Wireless access”, ak nie je, zapnite ho. 3) Vyberte WiFi siet, ku ktorej sa chcete pripojit. 4) Zadajte heslo do svojej WiFi siete. 5) Stlacte "OK".

Otwoérz przegladarke internetowa. Wprowadz http:/10.1.1.1 w pasku adresu przegladarki internetowej urzadzenia.
Wyswietlone zostanie ponizsze menu konfiguracji. 1) Wybierz pozycje ,Internet Connection”. 2) Sprawdz, czy pozycja ,Wireless access”
jest wiaczonay; jesli nie jest, uaktywnij ja. 3) Wybierz identyfikator SSID sieci Wi-Fi, z ktora chcesz nawigza¢ potaczenie. 4) Wprowadz hasto

swojej sieci. 5) Kliknij przycisk ,OK".

Nyissa meg a bongészéjét. irja be a késziiléke béngészsjének cimsoraba a http://10.1.1.1. A kdvetkezd menii megjelenik.1) Valassza

ki az “Internet kapcsolatot”. 2) Ellendrizze, hogy “A vezeték nélkili hozzaférés” be van-e kapcsolva, ha nem kérjik engedélyezze. 3) Valassza
ki a vezeték nélkiili halozata WiFi SSID-jét, amelyhez szeretne csatlakozni. 4) Adja meg a halézat titkositasi kulcsat. 5) Nyomja meg az “OK’-t.

Deschideti programul de navigare. Introducetj http://10.1.1.1 in bara de adrese a programului de navigare al echipamentului. Va aparea urmétorul
meniu de setdri: 1) Selectati ,Conexiune de internet” 2) Verificati daca este activat accesul la conexiunea fara fir ,Wireless Access’, iar dacé nu, activatj-
0. 3) Selectatj reteaua fara fir WiFi (prin codul sdu SSID) la care doriti sa va conectati. 4) Introduceti codul de criptare al retelei. 5) Apasati tasta ,OK".

Offnen Sie Ihren Browser. Geben Sie http://10.1.1.1 in die Adressleiste Ihres Gerétebrowsers ein. Das folgende Einrichtungsmenti erscheint.
1) Wahlen Sie ,Internetverbindung®. 2) Priifen Sie, ob ,WLAN-Zugriff* aktiviert ist; falls nicht, bitte aktivieren. 3) Wahlen Sie die WLAN-SSID Ihres
Drahtlosnetzwerks, mit dem Sie sich verbinden mdchten. 4) Geben Sie den Verschliisselungsschlissel lhres Netzwerks ein. 5) Wahlen Sie ,OK".

Aprire il browser. Digitare http:/10.1.1.1 nella barra degli indirizzi del browser dei dispositivi.Viene visualizzato il seguente menu
di impostazione. 1) Selezionare “Internet Connection”. 2) Controllare se “Wireless access” € abilitato. In caso contrario, abilitarlo.
3) Selezionare I'SSID WiFi della rete wireless cui ci si desidera connettere. 4) Inmettere la chiave di crittografia della rete. 5) Premere “OK”.

Avoigre To pdypappa Tepifynong. Eiodyerte http://10.1.1.1 oTnv ypappr SieuBuvaewy Tou TpoypdpuaTog. Epgavidetal To akéAouBo pevol pubuicewy.
1) EmAéGTe “Internet connection” 2) EAéygre av eivar evepyomroinpévn n emhoyr “Wireless access”, av 61, mapakaAoUpe evepyotroinaTe Tny. 3) EmAETe To
diktuo WiFi (SSID) Tou agUpuarou diktiou aTo omroio B¢AeTe val cuvdeBeite. 4) Eiadyete To kAeIdi kputToypagnang Tou dikTou oag. 5) MarAoTe “OK”.

Abra su explorador. Introduzca http://10.1.1.1 en la barra de direcciones de su explorador de dispositivos. Aparecera el siguiente menu
de configuracion. 1) Seleccione “Conexion a Internet”. 2) Compruebe si la opcion “Acceso inalambrico” esta habilitada, si no lo estd, habilitela.
3) Seleccione el SSID Wi-Fi de la red inaldmbrica a la que desee conectarse.4) Introduzca la clave de cifrado de su red. 5) Presione “Aceptar”.




B) Swipe up from the bottom of your screen to access the iOS Control Center. (on older generations open
“Music”). €) Tap m icon. D) Select “WiFi_Music_Streamer”.

9 Play on iOS Devices @) A Connect your i0S device to the EVOLVEO AudioStreamer WiFi (see chapter 2).

@ A) Pripojte své iOS zafizeni (viz kapitola 2.) B) Presurite palcem smérem nahoru a ziskejte pfistup do i0S
kontrolniho centra (na starSich zafizenich zvolte ,Hudba".) €) Kliknete na ikonu |I|
D) Zvolte ,WiFi_Music_Streamer”.

D A) Pripojte svoje i0S zariadenia (vid kapitola 2.) B) Presurite palcom smerom hore a ziskajte pristup do i0OS
kontrolného centra (na starsich zariadeniach zvolte "Hudba".) €) Kliknite na ikonu m

" D) Zvolte "WiFi_Music_Streamer".

@ A) Potacz urzadzenie i0S z siecig odtwarzacza AudioStreamer (Zapoznaj sig z rozdziatem ,2”). B) Przesun palcem w
gore ekranu, aby uzyskac¢ dostep do centrum sterowania systemu iOS. (Na urzadzeniach wczesniejszych generacji
otworz pozycje ,Muzyka”). €) Stuknij ikone m D) Wybierz pozycje “WiFi_Music_Streamer”.

[ ]

v A) Csatlakoztassa a iOS készlilékét az EVOLVEO AudioStreamer WiFi (lasd: “ 2" fejezet).

B) Huzza fel a képernyd aljardl, hogy hozzaférjen a iOS Control Centerhez. (a régebbi generaciokon nyissa meg
a “zene’-t). C) Erintse meg az [ i ] ikont. D) Valassza ki a “WiFi_Music_Streamer™-t.
@ A) Conectatj echipamentul D-voastra iOS la echipamentul EVOLVEO AudioStreamer WiFi (a se vedea capitolul 2).
B) Trageti degetul in sus pe ecran, de la baza acestuia, pentru a accesa Centrul de comanda al iOS (la generatiile mai vechi se
= acceseaza optiunea ,muzica”). €) Apasati pe iconita m D) Selectati optiunea ,Wifi_Music_Streamer”.
\ @ A) Verbinden Sie Ihr i0S-Gerat mit des EVOLVEO AudioStreamer WiFi (siehe Kapitel ,2%).
) B) Wischen Sie Zum Zugreifen auf das iOS-Kontrollzentrum am Bildschirm von unten nach oben (bei lteren
)) Generationen &ffnen Sie ,Musik). €) Tippen Sie auf das [ i ] symbol. D) Wahlen Sie ,WiFi_Music_Streamer”.

17 ) A) Connettere il dispositivo i0S alla EVOLVEO AudioStreamer WiFi (vedere il capitolo “2).
B) Scorrere dal basso verso I'alto della schermata per accedere a iOS Control Center (un’app aperta per la
“Musica” di vecchia generazione). €) Toccare l'icona m D) Selezionare “WiFi_Music_Streamer”.

(GR) A) zuvdéaTe TV ouokeun oag i0S ato EVOLVEO AudioStreamer WiFi (avatpégre ato kegdaAaio 2).
B) MepdaoTe mavw atméd 10 KATW PEPOG TNG 086VNG oag yia va amoktoete TpdaBacn ato iOS Control Center (o€
mahi6TePEG ekdOTEIG avoivel To “Music”) IF) MatiaTe To eikovidio m A) EmAEgre “WiFi_Music_Streamer”.

A) Conecte su dispositivo iOS a laEVOLVEO AudioStreamer WiFi (consulte el capitulo “2”).
B) Deslice el dedo desde la parte inferior de su pantalla hacia arriba para acceder al Centro de Control de iOS (en
dispositivos méas antiguos, abra “musica”). €) Toque el icono [ i ] D) Seleccione “WiFi_Music_Streamer”.

®

A) Connect your Android device to the Wi-Fi network of the EVOLVEO AudioStreamer WiFi (see chapter 2).
B) To start streaming to the WiFi Music streamer you need to select the audio device in the APP (WiFi_Music_Streamer).

9 Play on Android Devices

A) Pripojte své Android zafizeni do WiFi sité AudioStreameru WiFi (viz kapitola 2).
B) Pro streamovani hudby zvolte v Android aplikaci zvukové streamovaci zafizeni (WiFi_Music_Streamer).

For Android devices you need to install
an APP supporting DLNA for example:

A) Pripojte svoje Android zariadenia do WiFi siete AudioStreameru WiFi (pozri kapitolu 2).
B) Na streamovanie hudby zvolte v Android aplikacii zvukové streamovacie zariadenie (WiFi_Music_Streamer).

ShareOn Audio, Streambels AirPlay, iMediashare
A) Polacz urzadzenie Android z siecig Wi-Fi odtwarzacza EVOLVEO AudioStreamer WiFi (Zapoznaj sie z rozdziatem ,2”).

B) Aby rozpocza¢ przesytanie strumieniowe do strumieniowego odtwarzacza muzyki z Wi-Fi, nalezy wybra¢ urzadzenie
audio w aplikacji (WiFi_Music_Streamer).
A) Csatlakoztassa Android késziilékét az EVOLVEO AudioStreamer WiFi Wi-Fi halézatahoz. (lasd: “2” fejezet).

B) A streaming elinditasat a WiFi Music streamer-hez, az audi¢ eszkoz kidlasztasaval kell kezdeni az APP
(WiFi_Music_Streamer)-bdl.

A) Conectatj-va echipamentul Android la reteaua Wifi a echipamentului AudioStreamer WiFi (a se vedea capitolul 2)
B) Pentru a incepe transmisia catre echipamentul WiFi, este necesar sa selectatj echipamentul audio din aplicatia Wifi_Music_Streamer.

Android
D<€

A) Verbinden Sie Ihr Android-Gerat mit dem WLAN-Netzwerk des EVOLVEO AudioStreamer WiFi (siehe Kapitel ,2°).

B) Beginnen Sie das Streaming an den WLAN-Musikstreamer, indem Sie das Audiogerat in der App wahlen
(WiFi_Music_Streamer).

A) Connettere il dispositivo Android alla rete Wi-Fi del’EVOLVEO AudioStreamer WiFi (vedere il capitolo “2”).

B) Per iniziare lo streaming sullo streamer musicale WiFi, & necessario selezionare il dispositivo audio nell’ APP
(WiFi_Music_Streamer).

A) ZuvdéaTe My ouokeur) oag Android aTo Siktuo Wi-Fi Tou EVOLVEO AudioStreamer WiFi (avarpégte 1o kepdaAaio 2).
B) la va apyioerte 1o streaming oo WiFi Music streamer xpeicietan va emAEgeTe v ouokeur) fxou atv APP (WiFi_Music_Streamer).
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A) Conecte su dispositivo Android a la red Wi-Fi del EVOLVEO AudioStreamer WiFi (consulte el capitulo “2").
B) Para empezar a transmitir sefiales al WiFi Transmisor de musica inalambrico, necesitara seleccionar el
dispositivo de audio en la aplicacién (WiFi_Music_Streamer).

This product goes through the constant development and improving. Therefore it is possible that the actual design, function or operating won't absolutely corresponds the conditions written in this user manual.
The possible difference isn’t the device defect and it is not the reason for the warranty claim.

The warranty DOESN'T APPLY to:

« using the device for other purposes than it was designed to

« installation of another firmware then the one that was installed as the original from the factory or that is to be downloaded at ftp://ftp.evolveo.eu
« mechanical damage of caused by inappropriate using

« damage caused by the natural elements as fire, water, static electricity, overvoltage and so on

« damage caused by unauthorized repair

« damage of the guarantee seal or unreadable serial number of the device

E Disposal: The symbol of crossed out container on the product, in the literature or on the wrapping means that in the European Union all the electric and electronic products, batteries and accumulators must
be placed into the separate salvage after finishing their lifetime. Do not throw these products into the unsorted municipal waste

DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, the company Abacus Electric, s.r.o. declares that EVOLVEO AudioStreamer WiFi (EAN: 8594161336396) is in compliance with the requirements of the norms and regulations, relevant for the given type
of device. The complete text of Declaration of Conformity can be found on ftp://ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2014 Abacus Electric, s.r.o. All rights reserved. Design and specification can be changed without prior notice.
www.evolveo.eu
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